Vyhlaska ¢. 113/2005 Sb.

VYHLASKA ¢&. 113/2005 Sh.
ze dne 4. bfezna 2005

o0 zpusobu oznacovani potravin a tabakovych vyrobkii, ve znéni pozdéjSich predpisu

Zména: 497/2005 Sb. Zmeéna: 117/2011 Sb.
Zmeéna: 368/2005 Sb.
Zmeéna: 101/2007 Sb.
Zmeéna: 127/2008 Sb

Ministerstvo zeméd¢lstvi stanovi podle § 18 odst. 1 pism. a) a f) zdkona ¢. 110/1997 Sb.,
o potravinach a tabadkovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zédkond, ve
znéni zékona €. 316/2004 Sb., (dale jen "zakon"):

§1

Uvodni ustanoveni

Tato vyhlaska zapracovava piislusné piedpisy Evropské unie’”, zarovei navazuje na
piimo pouzitelné predpisy Evropské unie’? a upravuje zpusob oznacovani potravin a tabakovych
vyrobkd, veetné potravin nového typu a geneticky modifikovanych potravin, v navaznosti na
jejich €lenéni podle druhu, skupiny nebo podskupiny, a sloZzeni potraviny a zplisob oznaceni Sarze
a druhy potravin, které nemusi byt oznaceny datem minimalni trvanlivosti.

Zakladni ustanoveni

§2

Vymezeni zakladnich pojmi

Pro ucely této vyhlasky se rozumi

a) oznacenim - vesSkerd slova oznacujici nazev potraviny nebo tabakového vyrobku, ndzev nebo
obchodni firma, sidlo vyrobce nebo dovozce, prodéavajictho nebo balirny, jde-li o osobu
pravnickou, a jména, pfijmeni a misto podnikani, jde-1i o osobu fyzickou, jakoz 1 dalsi slovni a
¢iselné udaje, ochranné zndmky, zobrazeni, symboly nebo znaky vztahujici se k potraviné nebo
tabakovému vyrobku a umisténé na obalu uréeném pro spotiebitele, na vn&jsim obalu® nebo na
jejich nesnadno odd¢litelnych soucastech, na pfipojenych soucdstech nebo v pisemné
dokumentaci, ktera potravinu nebo tabakovy vyrobek doprovazi,

21) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20. biezna 2000 o sblizovani pravnich predpisi
¢lenskych stath tykajicich se oznacovani potravin, jejich obchodni tpravy a souvisejici reklamy.

Smérnice Komise 2001/101/ES ze dne 26. listopadu 2001, kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/13/ES o sblizovani pravnich piedpisi ¢lenskych stath tykajicich se oznaCovani potravin, jejich obchodni
upravy a souvisejici reklamy.

Smérnice Komise 2002/67/ES ze dne 18. Cervence 2002 o oznafovani potravin obsahujicich chinin a potravin
obsahujicich kofein.
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Smérnice Komise 2002/86/ES ze dne 6. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2001/101/ES, pokud jde o datum,
od n€hoZ se zakazuje obchod s vyrobky, které nejsou v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/13/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/89/ES ze dne 10. listopadu 2003, kterou se méni smérnice
2000/13/ES, pokud jde o uvadéni slozek pfitomnych v potravinach.

Smérnice Komise 94/54/EHS ze dne 18. listopadu 1994 o povinném uvadéni jinych tdajd, nez jsou tdaje stanovené
ve smérnici Rady 79/112/EHS, pfi oznacovani uréitych potravin.

Smérnice Rady 96/21/ES ze dne 29. bfezna 1996, kterou se méni smérnice Komise 94/54/EHS o povinném uvadéni
jinych udaji, nez jsou tidaje stanovené ve smérnici Rady 79/112/EHS, pfi oznacovani urc¢itych potravin.

Smérnice Komise 2004/77/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se méni smérnice 94/54/EHS, pokud jde o oznacovani
urcitych potravin obsahujicich glycyrrhizovou kyselinu a jeji amonnou stl.

Smérnice Komise 1999/10/ES ze dne 8. biezna 1999, kterou se stanovi odchylky od ustanoveni ¢lanku 7 smérnice
Rady 79/112/EHS, pokud jde o ozna¢ovani potravin.

Smérnice Rady 89/396/EHS ze dne 14. Cervna 1989 o udajich nebo znackach urcujicich Sarzi, ke které potravina
patfi. Smérnice Komise 2005/26/ES ze dne 21. bfezna 2005, kterou se stanovi seznam slozek potravin nebo latek
prozatimné vyfazenych z pfilohy Illa smérnice 2000/13/ES.

Smérnice Komise 2005/63/ES ze dne 3. fijna 2005, kterou se opravuje smérnice 2005/26/ES, pokud jde o stanoveni
slozek potravin nebo latek prozatimné vyrazenych z pfilohy Illa smérnice 2000/13/ES.

Smérnice Komise 2006/142/ES ze dne 22. prosince 2006, kterou se meéni pfiloha IIla smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/13/ES, obsahujici seznam slozek, které museji byt vzdy uvedeny na etiketach potravin.
Smérnice Rady 2006/107/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se z divodu pfistoupeni Bulharska a Rumunska
upravuji smérnice 89/108/EHS tykajici se hluboce zmrazenych potravin uréenych k lidské spotfebé a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES tykajici se oznacovani potravin, jejich obchodni upravy a souvisejici
reklamy.

Smérnice Komise 2007/68/ES ze dne 27. listopadu 2007, kterou se méni piiloha IIla smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/13/ES, pokud jde o urcité slozky potravin.

22) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinach a novych
slozkach potravin, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zafi 2003 o geneticky modifikovanych
potravinach a krmivech, v platném znéni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1830/2003 ze dne 22. zafi 2003 o sledovatelnosti a oznacovani
geneticky modifikovanych organismi a sledovatelnosti potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych
organismi a o zmén¢ smérnice 2001/18/ES, v platném znéni.

Narizeni Komise (ES) ¢. 608/2004 ze dne 31. bfezna 2004 tykajici se oznacovani potravin a potravinovych slozek s
ptidavkem fytosteroldl, estert fytosteroltl, fytostanolti a/nebo esterti fytostanoltl.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o vyzivovych a zdravotnich
tvrzenich pfi oznacovani potravin, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1925/2006 ze dne 20. prosince 2006 o pfidavani vitamini a
mineralnich latek a n€kterych dalSich latek do potravin, v platném znéni.

Narizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spolecna organizace zeméd¢lskych trht a
zvlastni ustanoveni pro nékteré zemeédeélskeé produkty, v platném znéni.

Narizeni Komise (ES) €. 1580/2007 ze dne 21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) €. 2200/96, (ES) €. 2201/96 a (ES) ¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny, v platném znéni.

Narizeni Komise (ES) €. 543/2008 ze dne 16. ¢ervna 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) ¢. 1234/2007, pokud jde o obchodni normy pro driibezi maso, v platném znéni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1332/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinafskych enzymech a
o zméné smérnice Rady 83/417/EHS, nafizeni Rady (ES) €. 1493/1999, smérnice 2000/13/ES, smérnice Rady
2001/112/ES a natizeni (ES) ¢. 258/97.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinafskych piidatnych
latkach, v platném znéni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1334/2008 ze dne 16. prosince 2008 o aromatech a néckterych
slozkach potravin s aromatickymi vlastnostmi pro pouziti v potravinach nebo na jejich povrchu a o zméné nafizeni
Rady (EHS) €. 1601/91, nafizeni (ES) ¢. 2232/96 a €. 110/2008 a smérnice 2000/13/ES.

3) § 6 odst. 6 zédkona ¢. 110/1997 Sb., o potravinich a tabakovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych
souvisejicich zakont, ve znéni zakona ¢. 316/2004 Sb.
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b) slozkou - jakdkoli latka v€etné ptidatnych latek, potravnich dopliikii, aromat a enzymi, ktera
byla pouzita pfi vyrob€ nebo piipravé potraviny a je v konecném vyrobku stdle obsazena, a to i
ve zménéné formé,

¢) udajem o mnoZzstvi (hmotnosti nebo objemu) - ¢ist¢é mnozstvi (hmotnost nebo objem) bez
obalu uvedené ve stanovenych jednotkach podle § 5 odst. 1,

d) nalevem - voda, l1ak, vodné roztoky soli, vodné roztoky potravinaiskych kyselin, kvasny ocet,
vodné roztoky pfirodnich sladidel” nebo sladidel, poptipads jejich smési, ovocné a zeleninové
Stavy v piipadé ovoce a zeleniny, za predpokladu, Ze tekutina pii této Upravé pouze dopliuje
zakladni slozky a neni rozhodujicim kritériem pro nabizeni k prodeji a prodej potraviny,

e) balenou potravinou - kazdy jednotlivy vyrobek uréeny pro nabizeni k pfimému prodeji
spotiebiteli nebo provozovnam stravovacich sluzeb, ktery se sklada z potraviny a obalu, do né¢hoz
byla potravina vlozena pied jejim nabidnutim k prodeji, a to bez ohledu na to, zda je potravina v
obalu uzaviena zcela nebo pouze z¢€asti, avSak vzdy takovym zplsobem, Ze obsah nelze vymeénit,
aniz by doslo k otevieni nebo vyméné obalu.

§3

(1) Oznaceni potravin a tabakovych vyrobkli se provadi na obalech urenych pro
spotiebitele, na vngjsich obalech” nebo na jejich nesnadno oddglitelnych souéastech, poptipadé
na pfipojenych soucastech.

(2) Tam, kde neni mozné spolehlivé oznacit vnéjsi obaly podle odstavce 1, predevSim
oteviené vratné obaly, uvedou se stanovené udaje v pisemné dokumentaci, kterd potravinu nebo
tabakovy vyrobek doprovazi.

(3) Oznaceni udaji podle § 6 az 8 zdkona musi byt pro spotiebitele srozumitelné, uvedené
na viditelném misté, snadno d{itelné, nezakryté, nepferuSené jinymi udaji, nesmazatelné a
vyjadiené¢ v nekddované formé, s vyjimkou oznaceni Sarze, nestanovi-li pfimo pouzitelné
predpisy Evropské unie v oblasti potravinatskych p¥idatnych latek a aromat™ jinak.

(4) Oznaceni Sarze se uvede u balené potraviny a tabdkového vyrobku na obale ur¢eném
pro spotiebitele, u nebalené potraviny a tabadkového vyrobku v pisemné dokumentaci, ktera
potravinu nebo tabdkovy vyrobek doprovéazi. Pied oznaleni Sarze se umisti pismeno "L", s
vyjimkou piipadii, kdy je oznaceni SarZe jasné rozliSitelné od ostatnich udaji a neni mozna
zameéna s jinym udajem. U baleného stolniho masla se misto oznaceni Sarze uvede datum vyroby.

(5) Nézev potraviny se doplni udajem o fyzikalnim stavu potraviny nebo o zpusobu jeji
upravy, napiiklad v prasku, mleta, drcend, suSend, instantni, zmrazend, koncentrovana, uzena,

ey es

4) Vyhlaska ¢. 76/2003 Sb., kterou se stanovi pozadavky pro pfirodni sladidla, med, cukrovinky, kakaovy prasek a
smési kakaa s cukrem, cokoladu a cokoladové bonbony, ve znéni vyhlasky €. 43/2005 Sb.

23) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1334/2008.



Vyhlaska ¢. 113/2005 Sb.

charakteru druhu, skupiny nebo podskupiny potravin. Dopliiujici udaje se uvedou na obalu vzdy,
pokud by jejich neuvedeni mohlo spottebitele uvést v omyl. Pozadovany zplisob Gpravy nazvu
potraviny a jeho uvedeni na obalu se vztahuje pfiméfené téz na tabakové vyrobky.

(6) Pokud ostatni daje, kterymi je provozovatel potravinaiského podniku povinen oznacit
potravinu, neumozni, aby spotiebitel zjistil skuteCnou povahu potraviny z jiného ¢lenského statu
Evropské unie a odlisil ji od potravin, s nimiz by mohla byt zaménéna, k nazvu potraviny
pouzivanému v zemi puvodu se piipoji dalsi popisné informace, které musi byt uvedeny v
blizkosti ndzvu potraviny. Nazev potraviny pouzivany v zemi pivodu se nepouzije, pokud se
potravina lis§i svym sloZzenim nebo vyrobou od potraviny zndmé u spotiebitelli pod doty¢nym
nazvem do té miry, ze dalsi popisné informace nezajisti dostate¢né informovani spotiebitele.

(7) Oznacovani tabakovych vyrobku se provadi podle § 12 zakona.
§4

(1) Zptisoby oznaCovani potravin a tabdkovych vyrobkl se provadi tak, aby neuvadély
spotiebitele v omyl
a) pokud se tyka charakteristiky potraviny, jeji podstaty, totoznosti, vlastnosti, slozeni, mnozstvi,
trvanlivosti, pivodu nebo vzniku, zptisobu zpracovani nebo vyroby,

b) pfisuzovanim ucinkil nebo vlastnosti, které potravina nevykazuje,

c) vyvolavanim dojmu, Ze potravina vykazuje zvlaStni charakteristické vlastnosti, kdyz ve
skutecnosti tyto vlastnosti maji vSechny podobné potraviny.

(2) Na obalu ur¢eném pro spotiebitele a na vnéjSim obalu, na jeho nesnadno oddélitelnych
soucastech, na ptipojenych soucastech a v pisemné dokumentaci, kterd potravinu doprovazi, se
neuvadéji udaje, ze
a) potravina je zdrojem vSech Zivotné nezbytnych zivin, nejde-li o potraviny, u nichz je tato
vlastnost stanovena ve zvlastnim pravnim piedpisu® nebo v pfimo pouZitelném predpisu
Evropské unie™,

b) bézné potraviny nedodaji potiebné mnozstvi Zivin, které obsahuje nabizena potravina,

¢) potravina ma zvysenou nebo zvlastni nutri€ni hodnotu v disledku ptidavku ptidatnych latek
nebo potravnich doplnkt, bez provedeného nutricniho hodnocenti,

d) potravina ma zvlastni vlastnosti, pfestoze tyto vlastnosti vykazuji vSechny srovnatelné
potraviny,

8) Napriklad vyhlaska ¢. 54/2004 Sb., o potravinach uréenych pro zvlastni vyzivu a o zpusobu jejich pouziti,
vyhlaska €. 446/2004 Sb., kterou se stanovi pozadavky na doplitkky stravy a na obohacovani potravin potravnimi
doplnky.

8a) Naptiklad nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1925/2006 ze dne 20. prosince 2006 o piidavani
vitaminti a mineralnich latek a nékterych dalsich latek do potravin, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o tdajich tykajicich se potravin z hlediska jejich nutriéni hodnoty a vlivu na
zdravi.
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e) potravina je vhodna k prevenci, zmirnéni nebo lé¢eni zdravotni poruchy nebo k lékaiskym
GiGelim, pokud nestanovi zvlastni pravni predpis® nebo p¥imo pouZitelny predpis Evropské
unie® jinak,

f) charakter nebo plivod potraviny je "domaci", "Cerstvy", "zivy", "Cisty", "pfirodni", "pravy"
nebo "raciondlni", pokud toto oznafeni vyrobku neni soucdsti nazvu druhu, skupiny nebo
podskupiny uvedené u jednotlivych druhii potravin ve zvlastnich pravnich predpisech”,

g) potravina je urCena pro zvlastni vyzivu nebo je dietni, poptipadé dietetickd, pokud by to
neodpovidalo pozadavku zvlastniho pravniho predpisu® nebo piimo pouZitelného piedpisu
Evropské unie™,

h) potravina byla vyrobena podle ndbozenskych nebo ritudlnich piedpist, bez dolozeni
ptislusnymi nabozenskymi autoritami.

(3) Na obalu urc¢eném pro spotiebitele a na vnéjsim obalu, na jeho nesnadno odd¢litelnych
soucastech, na ptipojenych soucastech a v pisemné dokumentaci, kterd potravinu doprovazi, se
dale neuvadéji udaje
a) jejichz pravdivost nelze dokazat,

b) které¢ by mohly vyvolat pochybnosti o neSkodnosti jinych podobnych potravin nebo vyvolat u
spotiebitele obavy z jejich pouziti,

¢) o rychlosti ibytku télesné hmotnosti nebo jeho rozsahu pii konzumaci urcité potraviny,
d) které by mohly vést k zdmeéné€ béznych potravin s potravinami pro zvIastni vyzivu.

(4) Ustanoveni odstavcti 1 az 3 plati rovnéz pro zplsob nabizeni potravin k prodeji,
zejména s ohledem na jejich tvar, vzhled nebo baleni, pouzZit¢ obalové materidly, grafickou

upravu a zpusob uspofadani, ve kterém jsou vystaveny k prode;ji.

(5) Zvlastni udaje uvadéné na obalu biopotravin pochézejicich z ekologického
zemé&dé&lstvi a podminky jejich pouziti stanovi zvlastni pravni predpis'.

9) Naptiklad vyhlaska ¢. 330/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), j) a k) zdkona ¢. 110/1997 Sb., o
potravinach a tabakovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nekterych souvisejicich zakond, pro €aj, kavu a kavoviny,
ve znéni pozdejsich predpist, vyhlaska ¢. 326/2001 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), g), h), 1) a j) zdkona €.
110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a o zméné a dopInéni nékterych souvisejicich zakont, ve znéni
pozdg&jsich pfedpisti, pro maso, masné vyrobky, ryby, ostatni vodni zivo€ichy a vyrobky z nich, vejce a vyrobky z
nich, ve znéni pozdé&jsich piedpist, vyhlaska ¢. 77/2003 Sb., kterou se stanovi pozadavky pro mléko a mlécné
vyrobky, mrazené krémy a jedlé tuky a oleje, ve znéni pozdéjsich piedpist, zakon ¢. 321/2004 Sb., o vinohradnictvi
a vinafstvi a o zméné nekterych souvisejicich zakonti (zékon o vinohradnictvi a vinafstvi).

10) Zakon ¢. 242/2000 Sb., o ekologickém zeméd€lstvi a o0 zméné zakona ¢. 368/1992 Sb., o spravnich poplatcich, ve
znéni pozdéjsich predpist, ve znéni zdkona ¢. 320/2002 Sb.
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§5

Oznaceni mnoZstvi potraviny

(1) Na viditelném misté obalu ur¢eného pro spotiebitele a na vn¢j$Sim obalu se oznaci
a) u tekutych potravin tdaj o objemu v mililitrech (ml), centilitrech (cl) nebo litrech (1),

b) u jinych nez tekutych potravin idaj o hmotnosti v gramech (g) nebo kilogramech (kg),

¢) u polotekutych, polotuhych a Slehanych potravin tidaj o objemu v mililitrech (ml), centilitrech
(cl) nebo litrech (1), nebo hmotnosti v gramech (g) nebo kilogramech (kg),

d) udaj o hmotnosti a poc¢tu kust nebo pouze udaj o poctu kust, je-li tak stanoveno ve zvlastnich
pravnich predpisech’.

(2) Pokud se balena potravina, véetné¢ zmrazené potraviny, nachdzi v nalevu, musi byt
kromé celkové hmotnosti uvedena na obalu i hmotnost pevné potraviny po odkapani nalevu nebo
procentni podil pevné Casti. V ptipad¢, ze Cast pevného podilu prechazi pii zpracovani do nalevu,
uvede se hmotnostni podil pevné slozky v hodnot¢ vlozené pied zpracovanim a tato skute¢nost se
oznaci na obalu.

(3) Udaj o mnozstvi se uvadi podle pravidel pro znageni symbolu "e"'", podle pfimo
pouzitelnych predpistt Evropské unie v oblasti zemé&d&lskych produktt® nebo podle zvlastniho
pravniho piedpisu”. Kladnid hmotnostni nebo objemova odchylka se nepovazuje za klamani
spotiebitele.

(4) Udaj o mnozstvi se nevyzaduje u potravin, které
a) podléhaji vyznamnym ztratdm na objemu nebo hmotnosti a jsou prodavany podle poctu kusii
nebo vazeny v pfitomnosti spotiebitele,

b) jsou baleny v mnoZstvi menSim nez 5 g nebo 5 ml, nejde-li o koteni nebo byliny,

¢) jsou prodavany podle poctu kusti a tento pocet je pies obal jasné viditelny a lehce spocitatelny,
nebo je pocet kusti uveden pii oznaceni potraviny.

(5) Pokud se potravina v obalu ur¢eném pro spotiebitele sklada ze dvou nebo vice dil¢ich
baleni, které obsahuji stejné mnozstvi téze potraviny, uvede se na obalu mnozstvi potraviny v
jednom dil¢im baleni a celkovy pocet téchto dil¢ich baleni. Tyto tdaje se na obale nemusi uvadét,
pokud pocet dilcich baleni je pies obal jasné viditelny a lehce spocitatelny a pokud je jasné
viditelny alespoii jeden udaj o mnozstvi v dil¢im baleni.

(6) Pokud se potravina v obalu ur¢eném pro spotiebitele sklada ze dvou nebo vice dil¢ich
baleni neur¢enych k jednotlivému prodeji, oznaci se na obalu celkové mnozstvi potraviny.

11) Naptriklad zdkon &. 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni pozdéjsich predpist, vyhlaska €. 328/2000 Sb., o
zpusobu zhotoveni nékterych druhi hotové baleného zbozi, jehoz mnozstvi se vyjadiuje v jednotkdch hmotnosti
nebo objemu.

25) Natizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007. Natizeni Komise (ES) ¢. 543/2008.
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§ 6

Datum minimalni trvanlivosti a datum pouZitelnosti potravin

(1) Datum minimalni trvanlivosti se uvadi slovy "Minimalni trvanlivost do . . . " s udanim
dne, kalendarniho mésice a roku ukonceni této doby v uvedeném potadi. V piipadé, ze neni
uveden den v souladu s odstavcem 2 pism. b) nebo c), uvede se minimalni trvanlivost slovy
"Minimalni trvanlivost do konce . . .".

(2) U potravin s minimalni dobou trvanlivosti
a) 3 mésice nebo krat$i nemusi byt v datu minimalni trvanlivosti uveden rok,

b) delsi nez 3 mésice, ale ne vice nez 18 mésicti, nemusi byt v datu minimalni trvanlivosti uveden
den,

c) delsi nez 18 mésicti nemusi byt uveden v datu minimalni trvanlivosti den a kalendaini meésic.

(3) Dobou minimalni trvanlivosti se pfi ozna¢ovani podle odstavce 2 pism. b) a ¢) rozumi
doba ukoncena poslednim dnem pftislusného kalendainiho mésice nebo roku.

(4) Datum minimalni trvanlivosti se nevyzaduje u
a) Cerstvého ovoce, Cerstvé zeleniny a konzumnich brambor neloupanych, nekrajenych nebo jinak
neupravenych; toto ustanoveni se nevztahuje na nakli¢end semena a podobné vyrobky, napft.
klicky lusténin,

b) konzumniho lihu, lihovin a ostatnich alkoholickych népoji s obsahem alkoholu 10 a vice

. , oo 1 s o .y v v 13
objemovych procent, s vyjimkou likérd s vaje¢nou, mlé&nou nebo smetanovou slozkou',

¢) vin, likérovych vin, Sumivych vin, aromatizovanych vin a dalSich vyrobkl podle zvlastniho
pravniho piedpisu'?, jakoz i u vyrobki ziskanych z jiného ovoce neZ z hrozni a napoji, které
spadaji pod kody celniho sazebniku'> 2206 0039 a 2206 0059 a jsou vyrobeny z hroznd nebo
hroznového mostu,

d) pekatskych vyrobkl urcenych ke spottebé do 24 hodin po vyrobé,

e) jedlé soli,

f) ptirodnich sladidel v pevném stavu,

g) cukrovinek vyrobenych pievazné z prirodnich sladidel a barviv nebo aromat,

13) Vyhlaska ¢. 335/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), h), i), j) a k) zakona ¢. 110/1997 Sb., o
potravinach a tabakovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakontl, pro nealkoholické napoje
a koncentraty k pfipravé nealkoholickych napojt, ovocna vina, ostatni vina a medovinu, pivo, konzumni lih, lihoviny
a ostatni alkoholické napoje, kvasny ocet a drozdi, ve znéni pozdéjsich piedpisu.

14) Zakon €. 321/2004 Sb.

15) Natizeni Rady (ES) €. 2658/87 ze dne 23. ¢ervence 1987 o celni a statistické nomenklatute a o spoleéném celnim
sazebniku, v platném znéni.
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h) zvykacek a podobnych vyrobkl ur¢enych ke zvykani,
1) kvasného octa,

J) limonad, ovocnych §tdv, ovocnych nektart a alkoholickych napojii, pokud se tyto potraviny
nachézeji v nddobach o obsahu nad 5 litrti a pokud jsou urceny pro provozovny stravovacich
sluzeb,

k) jednotlivych porci zmrzliny.

n

(5) Datum pouzitelnosti se uvadi slovy "Spotfebujte do . . . " s udanim dne a mésice,

popiipadé téz roku ukonceni této doby v uvedeném potadi.

(6) Jestlize za slovy "Spottebujte do . . . " nebo "Minimalni trvanlivost do . . . " nebude
nasledovat datum, musi zde byt uvedeno, kde je toto datum na obalu vyznaceno.

(7) Je-li potravina oznacena datem pouzitelnosti, doplni se vzdy tdajem o konkrétnich
podminkach skladovéni, u teplot vyjadienym ciselnymi hodnotami. Nejsou-li podminky
skladovani u takto oznacenych potravin stanoveny zvlastnim pravnim piedpisem”, stanovi je
vyrobce, dovozce, prodavajici, nebo balirna.

(8) Pokud potravina balena a oznacena ve vyrob& byla rozbalena za ucelem prodeje
jednotlivych ¢asti, povazuje se za potravinu nebalenou, podléhajici oznaceni podle § 8 zékona.

§7

Udaje o zpiisobu pouZiti potraviny

(1) Udaje o zplsobu pouziti potraviny musi byt uvedeny takovym zpiisobem, aby
umoznily jeji spravné pouziti.

(2) Balena potravina urcend ke spotiebé po mikrovinném ohievu v obalu musi mit na
obalu uveden postup a zplisob ohievu.

(3) Balena potravina urcend ke spotiebé po nezbytné tepelné upravé musi byt takto
oznacena, a pokud to povaha potraviny vyzaduje, musi byt uveden i postup a zplsob tepelné
upravy potraviny. To neplati pro potraviny, u kterych je jednoznacné ziejmé, Ze je bez tepelné
upravy nelze konzumovat.

(4) U potravin, které vyzaduji pted spotfebou Upravu fedénim nebo rozpousténim v
tekutin€, musi byt uveden na obalu doporu¢eny pomér fedéni nebo zpusob piipravy.

§8

Udaje o slozkach potravin
(1) Udaje o slozkach se fadi sestupné podle obsahu jednotlivych slozek v potraving v

dobé vyroby potravin a musi byt uvedeny slovem "slozeni". Udaje o slozeni potraviny podle
mnozstvi potravnich doplnkii se nemusi uvadét v piipad€, Ze je potravina oznacCena udaji o

-8-
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vyZivové (nutri¢ni) hodnoté podle zvlastnich pravnich predpisa®- '®.

(2) V ptipad€ smési ovoce, zeleniny nebo hub pouzitych jako slozky potraviny, ve kterych
hmotnost zadné z dilCich slozek vyrazné neptevlada a jejichz podily se mohou ménit, mohou byt
tyto slozky uvedeny v seznamu slozek spolecné pod oznacenim "ovoce", "zelenina" nebo
"houby" s dovétkem "v rizném poméru" a bezprostfedné nasledovany seznamem obsazen¢ho
ovoce, zeleniny nebo hub.

(3) Slozky tvofici méné nez 2 % mnozstvi konecného vyrobku mohou byt uvedeny v
ruzném poradi za ostatnimi slozkami.

(4) Slozky, které jsou svym charakterem podobné nebo vzajemné zastupitelné a mohou
byt pouzity pfi vyrobé nebo pfiprave potraviny, aniz by se zménilo jeji sloZeni, povaha nebo jeji
spotiebitelem vnimana hodnota, a tvofi méné€ nez 2 % konecného vyrobku, mohou byt uvedeny v
seznamu slozek vyrazem "Obsahuje . . . a/nebo . . . ," pficemz alespoii jedna z maximalné dvou
slozek je obsazena v kone¢ném vyrobku. Toto ustanoveni se nevztahuje na ptridatné latky a na
alergenni slozky uvedené v ptiloze ¢. 1.

(5) Za slozky se nepovazuji
a) soucasti slozky, které se béhem vyroby ptechodné¢ odlouci a poté jsou k potraviné opét
pripojeny a pfi tom pokud jde o mnozstvi nepiekroci sviij ptivodni podil,

b) ptidatné latky a enzymy, které se dostaly do potraviny z jedné nebo vice slozek této potraviny,
pokud technologicky neovliviiuji jakost, zdravotni nezdvadnost nebo nutri¢ni hodnotu kone¢ného
vyrobku, nestanovi-li pfimo pouzitelné piredpisy Evropské unie v oblasti potravinaiskych
pridatnych latek a aromat®’ jinak,

c) pridatné latky, které jsou uzity v nezbytné nutnych mnozstvich jako rozpoustédla nebo nosice
pfidatnych latek enzymi, aromat nebo potravnich doplik,

d) pomocné latky,
e) latky, které nejsou ptidatnymi latkami, avSak jsou pouZzivany stejnym zplisobem a za stejnym
ucelem jako pomocné latky pti zpracovani a jsou nadale obsazeny v kone¢ném vyrobku, a to i ve
zménéné forme.

(6) Slozky se nemusi uvadét
a) u jednoslozkovych potravin v pifipad¢, ze nadzev potraviny je totozny se jménem slozky anebo

nazev slozku jednoznac¢né identifikuje,

b) u Cerstvého ovoce, Cerstvé zeleniny a konzumnich brambor, pokud nejsou loupané, krajené
nebo jinak upravené,

¢) u sycenych vod oznacenych jako sycené, pokud k nim nebyly pfidany jiné slozky,

16) Vyhlaska €. 450/2004 Sb., o oznacovani vyzivové hodnoty potravin.

-9-
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d) u kvasného octa ziskané¢ho vyluéné z jedné zékladni suroviny, pokud k nému nebyly pfidany
jiné slozky,

e) u syri, masla, kysaného mléka a smetany, pokud k nim nebyly pfidany jiné sloZzky nez mlécné
vyrobky, enzymy a mikrobidlni kultury potfebné k jejich vyrobé a jedla stil pottebnd k vyrobé
syrd, s vyjimkou ochucenych Cerstvych syrt a tavenych syrt,

stanovi-li tak zvla$tni pravni piedpisy’.
p preapisy
(7) Nazvy slozek, které 1ze nahradit spole¢nymi nazvy, jsou uvedeny v ptiloze €. 2.

(8) U slozky, kterd se sama sklada z vice dil¢ich slozek, se tyto dil¢i slozky povazuji za
slozky potraviny a uvedou se samostatné ve slozeni potraviny.

(9) Podle charakteru potraviny muze byt slozka, kterd se sama sklada z vice dil¢ich
slozek, uvedena jako jedna slozka ve slozeni potraviny s bezprostfedné nésledujicim vyctem
jejich dil¢ich slozek. Tento vycet se nemusi uvadét u smésnych slozek sestavajicich ze smeési
koteni nebo bylin, tvofi-li tato smésna slozka méné nez 2 % konecného vyrobku, s vyjimkou
ptidatnych latek.

(10) Alergenni slozka uvedena v piiloze ¢. 1 nebo jakakoli latka z ni pochdzejici, ktera
byla pouzita pii vyrobé potraviny a je v konecném vyrobku stile obsaZzena, a to i ve zménéné
formé&, se zfetelné oznaci nazvem alergenni slozky ve sloZeni potraviny. Toto oznafeni neni
povinné, pokud nazev, pod kterym je potravina proddvana, jednoznacné odkazuje na tuto
alergenni slozku.

(11) Voda a tékavé slozky se uvedou ve slozeni vyrobku v potadi podle jejich hmotnosti v
kone¢ném vyrobku. Mnozstvi vody pifidané jako slozka se vypocitd odectenim celkového
mnozstvi ostatnich pouzitych slozek od celkového mnozstvi kone¢ného vyrobku. Voda pfidavana
do potraviny se na obalu oznaci jako jeji slozka, pokud jeji obsah v konecném vyrobku
predstavuje vice nez 5 %, nestanovi-li zvlastni pravni predpisy’ jinak. Jako slozka se neoznadi
voda obsaZend v jiné sloZce téze potraviny a voda i1 ostatni t€kavé slozky odpaiené i Castecné
béhem vyrobniho procesu. Pfidand voda se neuvede jako slozka, jestlize je pouzita b&hem
vyrobniho procesu vyhradné k obnoveni n¢které slozky pouzité v koncentrovaném nebo suseném
stavu, nebo je obsazena v nalevu, ktery se obvykle nekonzumuje.

(12) U susenych nebo zahusténych potravin obnovujicich se pfidanim vody Ize na obalu
uvést slozky v poradi podle jejich poméru v obnoveném vyrobku, pokud jsou k tomuto vyctu
pfipojena slova "slozky v obnoveném vyrobku" nebo slova "slozky ve vyrobku pfipraveném k
pouziti".

(13) Slozky, pouzivané v suSené nebo zahu$téné formé a béhem vyroby obnovené
pfidanim vody, mohou byt uvedeny v potadi podle jejich hmotnosti, kterou mély pied suSenim

nebo zahu$ténim.

(14) Sestupné poradi slozek se neuvadi u smeési kofeni nebo bylin, pokud hmotnostni
podil jedné slozky vyrazné neptevlada a oznaci se slovy "v rizném pomeéru".
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§9

(1) Mnozstvi slozky v hmotnostnich nebo objemovych procentech, poptipadé v g/100 g
potraviny nebo v ml/100 ml se uvede na obalu v blizkosti ndzvu nebo u pftislusné slozky, s
vyjimkou lihovin, v ptipadé, Ze
a) nazev slozky nebo skupiny slozek se pouzije v ndzvu potraviny, pod nimzZ se potravina uvadi
do obé&hu nebo ji spotiebitel obvykle s timto ndzvem spojuje,

b) slozka nebo skupina slozek je v oznaceni zdiraznéna slovné, obrazové nebo graficky,

c) slozka nebo skupina slozek je zakladni pro charakteristiku potraviny a pro jeji odliSeni od
vyrobkd, se kterymi by mohla byt zaménitelna pro sviij nazev nebo vzhled.

(2) Mnozstvi podle odstavce 1 musi odpovidat mnozstvi slozky nebo skupiny slozek v
okamziku jejich zpracovani. Pokud vsak potravina ztratila po tepelné nebo jiné upravé vodu,
musi mnozstvi podle odstavce 1 odpovidat mnozstvi slozky nebo skupiny slozek v hotovém
vyrobku a musi byt vyjadieno v procentech. Jestlize vS§ak mnozstvi slozky nebo celkové mnozstvi
vSech slozek prekracuje 100 %, musi byt udaj v procentech nahrazen hmotnosti slozek pouzitych
k ptipravé 100 g hotového vyrobku. Mnozstvi t¢kavych slozek se uvede v zavislosti na jejich
hmotnostnich podilech v kone¢ném vyrobku.

(3) Ustanoveni odstavce 1 pism. a) a b) se nevztahuje na slozky ozna¢ené podle odstavce
(4) Ustanoveni odstavcti 1 a 2 se nevztahuji na slozku nebo skupinu slozek,

a) jejichz hmotnost se uvadi podle § 5 odst. 2,

b) u kterych je uvadéni mnozstvi slozky povinné podle zvlastniho pravniho piedpisu®,

c) které jsou pouzivany v malych mnozstvich pro ucely aromatizovani,

d) jedna-li se o smési ovoce, zeleniny, hub, kotfeni nebo bylin, v nichz Zadny druh, co do
hmotnostniho podilu, vyrazné neptevlada,

e) pokud jde o vitaminy a mineralni latky, jejichZ mnozstvi v potraviné je oznaceno podle

o s o T 08) 16
zvlastnich pravnich piedpisa®- '?,

f) pokud zvl4stni pravni piedpis stanovi jinak”,
g) které nejsou takové povahy, aby jejich uvedeni v nazvu, pod kterym je potravina prodavana,
mélo vliv na vybér spotiebitelem v zemi prodeje, nebot’ rozdilné mnozstvi téchto slozek neni
podstatné pro charakterizaci potraviny nebo potravinu neodliSuje od podobnych potravin.

(5) Pokud potravina obsahuje vice nez 2,5 % jedlé soli, musi byt jeji obsah vyznacen na

obalu potraviny v procentech hmotnostnich. Tato povinnost se nevztahuje na dehydratované
vyrobky, ochucovadla a studené omacky a dresinky.
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(6) Pokud je potravina obohacena potravnim doplitkem, zejména vitaminy, mineralnimi
latkami nebo aminokyselinami, oznaéi se také podle zvlastniho pravniho piedpisu®” '®.

(7) Pokud se na obalu potraviny uvede vyzivové tvrzeni nebo stanovi-li tak zvlastni
. row - 9 rqr s v . . o ’ T , ’
pravni piedpis”, uvadi se vyzivova hodnota potraviny zptisobem stanovenym zvla§tnim pravnim
w116
predpisem'®.

(8) Pti oznaceni pouzitych piidatnych latek, aromat a potravnich dopliikd se pouziji nazvy
uvedené v pfimo pouzitelnych piedpisech Evropské unie v oblasti potravinarskych ptidatnych

latek a aromat®>.

(9) Pokud bylo k potraving pfidano sladidlo®, doplni se v blizkosti nazvu potraviny slova
"se sladidlem". Pokud bylo k potraving pfidano ptirodni sladidlo® a sladidlo, doplni se v blizkosti
nazvu potraviny slova "s pfirodnim sladidlem a sladidlem". Pokud byl k potraviné pfidan cukr a
sladidlo, doplni se v blizkosti ndzvu potraviny slova "s cukrem a sladidlem".

(10) Napoj s obsahem etanolu vyssim nez 1,2 % objemovych musi byt oznacen
skute¢nym obsahem etanolu v procentech objemovych.

§ 10
Udaje o pridatnych latkach a enzymech

(1) Pridatna latka nebo enzym obsaZené v potraving se na obalu oznaci v dajich o sloZeni
potraviny uvedenim nazvu latky nebo enzymu anebo jejich ¢iselného kodu.

(2) Ustanoveni odstavce 1 neplati v ptipad¢, Ze ptidatnou latkou je modifikovany Skrob a
je na obalu oznacen slovy "modifikovany Skrob". "Oznaceni "modifikovany Skrob" se doplni
udajem o jeho specifickém rostlinném piivodu, pokud tato slozka mtze obsahovat lepek.

(3) U pridatnych latek a enzymi, které nalezeji do kategorii antioxidanty, barviva,
konzervanty, kyseliny, regulatory kyselosti, tavici soli, kypfici latky, sladidla, zpeviiyjici latky,
zvlhéujici latky, plnidla, propelanty, latky zvyraziujici vini nebo chut’, zahustovadla, zelirujici
latky, stabilizatory, emulgatory, protispékavé latky, odpénovace, lestici latky nebo latky
zlepSujici mouku, musi byt uveden pied ndzvem piidatné latky nebo enzymu anebo jejich
¢iseln¢ho kodu také nazev kategorie, do které piidatnd latka nebo enzym patii. Pokud pfidatna
latka nebo enzym patii zplisobem pouziti do n¢kolika kategorii, uvede se nazev kategorie, ktera
odpovida hlavnimu ucelu, pro ktery jsou tato pfidatna latka nebo tento enzym v potraviné
pouZzity.

(4) Potraviny, u kterych byla trvanlivost prodlouzena pouzitim balicich plynd, se na obalu
oznaci slovy "Baleno v ochranné atmosfére".

(5) Potraviny obsahujici vice nez 10 % sladidel polyalkoholickych cukr® E 420
(Sorbitol), E 421 (Mannitol), E 953 (Isomalt), E 965 (Maltitol), E 966 (Laktitol) nebo E 967
(Xylitol) musi byt na obalu uréeném pro spotiebitele oznaceny textem "Nadmérnad konzumace
muze vyvolat projimavé ucinky".
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(6) Potraviny obsahujici aspartam”

textem "Obsahuje zdroj fenylalaninu".

musi byt na obalu uréeném pro spotiebitele oznaceny

§11
Udaje o aromatech

(1) Aroma® obsazené v potraving se na obalu ve vy&tu uvadénych slozek oznadi slovy
"aroma" anebo pfesnéjSim ndzvem nebo popisem aromatu. Koufové aroma se na obalu ve vyctu
uvadénych slozek oznaci slovy "koufové aroma" anebo slovy "koufové aroma vyrobené z" s
uvedenim nazvu potraviny nebo suroviny, ze které je vyrobeno. Slovo "pfirodni" se pro popis
aromatu pouzije, pokud jsou splnény podminky stanovené piimo pouzitelnym piedpisem
Evropské unie o aromatech””.

(2) Pii obsahu ptidaného kofeinu v nealkoholickém napoji nebo v koncentratu k piiprave
nealkoholického napoje vyssim nez 150 mg/l se v blizkosti nazvu uvedou slova "S vysokym
obsahem kofeinu" a za témito slovy v zavorce udaj o obsahu kofeinu vyjadieny v mg/100 ml pii
dodrzeni podminek § 3 odst. 3. Pozadavek na oznaceni vysokého obsahu kofeinu se nevztahuje
na vSechny druhy kévy, kdvovych extraktl, aje a vyrobki z ¢aje.

(3) Cukrovinky nebo napoje obsahujici glycyrrhizovou kyselinu, jeji amonnou stl nebo v
koncentraci 100 mg/kg nebo vyssi, nebo v koncentraci 10 mg/l nebo vyssi, v disledku ptidani
této latky nebo lékotice lysé (Glycyrrhiza glabra) se oznaci bezprosttedné za seznamem slozek
slovy "Obsahuje l¢ékofici", pokud neni termin "lékotfice" jiz uveden v seznamu slozek nebo v
nazvu potraviny.

(4) Cukrovinky obsahujici glycyrrhizovou kyselinu nebo jeji amonnou stil v koncentraci 4
g/kg nebo vyssi v dasledku ptidani této latky nebo 1€kotice lysé (Glycyrrhiza glabra) se oznaci
bezprosttedné za seznamem slozek slovy "Obsahuje 1¢kofici. Osoby trpici vysokym tlakem by se
mély vyvarovat nadmérné spotieby".

(5) Népoje obsahujici glycyrrhizovou kyselinu nebo jeji amonnou siill v koncentraci 50
mg/l nebo vyssi, nebo v koncentraci 300 mg/l nebo vyssi v ptipadé napoji obsahujicich vice nez
1,2 % objemovych alkoholu, v diisledku ptidani této latky nebo Iékotice lysé (Glycyrrhiza glabra)
se oznali bezprostiedné za seznamem slozek slovy "Obsahuje 1ékofici. Osoby trpici vysokym
tlakem by se mély vyvarovat nadmérné spotieby".

26) Cl. 3 odst. 2 pism. b), ¢), d), e), f), g) a h) naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1334/2008.
27) Cl. 16 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1334/2008.
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§ 12
Udaje o potravinach nového typu a geneticky modifikovanych potravinzach

(1) Potraviny nebo slozky potravin nového typu se na obalu uréeném pro spotiebitele

ozna&i podle § 6 odst. 1 zdkona a udaji podle piedpisu Evropské unie'®.

(2) Potraviny nebo slozky potravin, které jsou geneticky modifikovanym organismem
nebo jej obsahuji nebo které jsou vyrobeny z geneticky modifikovaného organismu, se na obalu
uréeném pro spotiebitele oznaci podle § 6 odst. 1 zdkona a udaji podle pfimo pouzitelného

predpisu Evropské unie'.

§ 13
ZruSovaci ustanoveni

Zrusuje se:

1. Vyhléaska ¢. 324/1997 Sb., o zptisobu oznacovani potravin a tabakovych vyrobki, o pripustné
odchylce od udaji o mnozstvi vyrobku oznaceného symbolem "e".

2. Vyhlaska ¢. 24/2001 Sb., kterou se méni vyhlaska ¢. 324/1997 Sb., o zpusobu oznacovani
potravin a tabakovych vyrobkd, o ptipustné odchylce od udaji o mnozstvi vyrobku oznaceného
symbolem "e".

3. Vyhlaska €. 259/2003 Sb., kterou se meéni vyhlaSka ¢. 324/1997 Sb., o zplsobu oznafovani
potravin a tabakovych vyrobki, o ptipustné odchylce od udaji o mnozstvi vyrobku oznaceného
symbolem "e", ve znéni vyhlaSky €. 24/2001 Sb.

§ 14
Prechodna ustanoveni

(1) Potraviny oznacen¢ podle dosavadnich pravnich ptedpist, s vyjimkou potravin podle
odstavce 2, 1ze uvadét do obchu nejpozdéji do 24. listopadu 2005. Potraviny, které byly uvedeny
do ob&hu nebo oznaceny pred timto datem, mohou byt prodavany do vyprodani zasob.

18) Naptiklad natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinach a
novych slozkach potravin, v platném znéni, nafizeni Komise (ES) ¢. 608/2004 ze dne 31. bfezna 2004 tykajici se
oznacovani potravin a potravinovych slozek s piidavkem fytosteroltl, esterti fytosterold, fytostanolti a/nebo estert
fytostanolii, rozhodnuti Komise (ES) €. 2003/867 ze dne 1. prosince 2003, kterym se povoluje uvadéni salatrimt na
trh jako nové slozky potravin podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) 258/97, rozhodnuti Komise (ES) €.
2001/721 ze dne 25. zafi 2001, kterym se povoluje uvadéni trehalosy na trh jako potraviny nebo slozky potravin
podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) 258/97, rozhodnuti Komise (ES) ¢. 2000/500 ze dne 24. Cervence
2000, kterym se povoluje uvadéni "zlutych pomazankovych tukil s pfidavkem fytosterolovych esterd" na trh jako
potraviny nebo slozky potravin podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97.

19) Napriklad ¢lanky 12 a 13 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zaii 2003 o
geneticky modifikovanych potravinach a krmivech, ¢lanek 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1830/2003 ze dne 22. zaii 2003 o sledovatelnosti a oznaCovani geneticky modifikovanych organismi a
sledovatelnosti potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych organismii a o zmén¢ smérnice
2001/18/ES.
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(2) Potraviny neoznacené podle § 11 odst. 3 az 5 1ze uvadét do obehu nejpozdéji do 19.
kvétna 2006. Potraviny, které byly uvedeny do obéhu nebo oznaceny pied timto datem, mohou
byt proddvany do vyprodani zasob.

§ 15
Ucdinnost

Tato vyhlaska nabyva uc¢innosti dnem jejiho vyhlaseni.

Ministr:
Ing. Palas v. r.
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Piiloha €. 1 k vyhlasce €. 113/2005 Sb.

Seznam alergennich sloZzek

obiloviny obsahujici lepek (tj. pSenice, Zito, jemen, oves, pSenice Spalda, kamut nebo jejich
hybridni odriidy) a vyrobky z nich s vyjimkou glukosového sirupu a dextrdzy z pSenice(*),
maltodextrind na bazi pSenice(*), glukosového sirupu vyrobeného z je¢ného Skrobu a obilovin
pouzivanych k vyrobég destilatii nebo lihu zemédélského ptivodu pro lihoviny a jiné alkoholické
napoje

korysi a vyrobky z nich

vejce a vyrobky z nich

ryby a vyrobky z nich s vyjimkou rybi zelatiny pouzivané jako nosi¢ u vitaminovych nebo
kartenoidnich ptipravki, rybi Zelatiny nebo vyziny pouzivané jako Cetidlo pfi vyrob¢ piva a vina

jadra podzemnice olejné (arasSidy) a vyrobky z nich

sojové boby (soja) a vyrobky z nich s vyjimkou zcela rafinovaného sojového oleje a tuku(*),
ptirodni smési tokoferolt (E306), ptirodniho D-alfatokoferolu, ptirodniho D-alfatokoferolacetatu,
prirodniho D-alfa tokoferolu sukcinatu ziskaného ze sojovych bobt, rostlinného oleje ziskaného
z fytosterol a esterti fytosteroll ze sojovych bobt, rostlinny stanol ester vyrobeny ze steroli

z rostlinného oleje ze sojovych bobu

mléko a vyrobky z néj (v€etné laktodzy) s vyjimkou syrovatky pouzivané k vyrobé destilatti nebo
lihu zemédélského piivodu pro lihoviny a jiné alkoholické népoje a lactitolu

suché skotrapkové plody, tj. mandle (Admygdalus communis L), liskové ofechy (Corylus avellana),
vlasské otechy (Juglans regia), kesu ofechy (Anacardium occidentale), pekanové otechy (Carya
illinoiesis (Wangenh.) K. Koch), para ofechy (Bertholletia excelsa), pistacie (Pistacia vera),
ofechy makadamie a queensland (Macadamia ternifolia) a vyrobky z nich s vyjimkou suchych
skotapkovych ploda pouzivanych k vyrob¢ destilatti nebo lihu zeméd¢€lského ptivodu pro lihoviny
a jiné alkoholické napoje

celer a vyrobky z n¢j

hoi¢ice a vyroby z ni

sezamova semena (sezam) a vyrobky z nich

oxid sificity a sifi¢itany v koncentracich vyssich nez 10 mg/kg nebo 10 mg/l1, vyjadieno jako SO,

vI¢i bob (lupina) a vyrobky z n¢j

mekkysi a vyrobky z nich

(*) veetné vyrobkt obsahujicich tyto slozky, pokud zpracovani, kterym prosly, nezvysSuje trovei alergie, kterou Evropsky
urad pro bezpecnost potravin (EFSA) stanovil pro piislusny zakladni produkt
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Piiloha €. 2 k vyhlasce €. 113/2005 Sb.

Nazvy sloZek, které 1ze nahradit spoleénymi nazvy

Nazev slozky

Spole¢ny nazev

Jedlé tuky a oleje s vyjimkou oleje olivového

,olej* a tuk* doplnény oznacenim ,,rostlinny
nebo zivocisSny* nebo udajem o specifickém
rostlinném nebo zivocisném plvodu; pokud se
jedna o ztuzeny tuk nebo olej, doplni se
oznacenim ,,ztuzeny*

Skroby a $kroby modifikované fyzikalnim ,$krob*
zpisobem a enzymy; nelze-1i vyloucit

pritomnost lepku, musi byt doplnén jeho

specificky rostlinny ptivod

Skrobovy sirup a suseny $krobovy sirup ,,Skrobovy sirup‘

Kosterni svalovina savci a ptakti vhodnych k
lidské spotiebé s ptirozen¢ obsazenou nebo
ptilehlou tkéni, u které celkovy obsah tuku a
pojivove tkdné nepiekracuje hodnoty stanovené
vyhlagkou o mase a masnych vyrobcich®™); pod
tuto slozku nelze zatadit vyrobky, na néz se
vztahuje definice Spolecenstvi pro mechanicky
separované maso

,»maso" doplnéné o oznaceni jeho zivoc¢isného
druhu

Vsechny druhy syrt, kde syr nebo smés syrti
tvoti slozku jiné potraviny, za ptedpokladu, ze
potravina neni oznac¢ena specifickym ndzvem
syru

,,S},/r“

Vsechny druhy ryb za ptedpokladu, Ze
potravina neni oznac¢ena specifickym druhem
ryby

”ryby“

Vsechna kofeni, neptesahuje-li tato slozka 2 %
hmotnosti vyrobku

re¢
1

,.kofeni* nebo ,,smeés koreni*

VSechny byliny nebo ¢asti bylin, neptesahuje-li
tato slozka 2 % hmotnosti vyrobku

,,byliny*

Vsechny druhy ptipravkii pouzivanych jako
zaklad pfi vyrobé zvykacek

»Zvykackoveé baze*

Vsechny typy sachar6zy, bez ohledu na piivod

(13
,,cukr

Bezvoda gluk6za a monohydrat glukozy

,,dextroza‘

Glukozovy sirup a bezvody glukdzovy sirup

,.glukdézovy sirup*

Vsechny typy mlécnych bilkovin (kasein,
kaseindty, syrovatkova bilkovina) a jejich smési

,,mlécné bilkoviny*

Lisované, expeperované nebo rafinované
kakaové maslo

,.kakaové maslo*

Vsechny druhy vin tak, jak jsou vymezeny ve
zvlastnim pravnim piedpise

4 (13
,,vino
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Vsechny typy strouhanky z pecenych ceredlnich
vyrobkl, smési na obalovani a panyrovaci
smési

,,strouhanka‘

Smeési mouky ze dvou nebo vice druhti obili

,mouka“ s naslednym vyctem druhti obili, z
nichz byla vyrobena, v sestupném potadi podle
hmotnostnich podili

28) Piiloha €. 4 tabulka 2 vyhlasky €. 326/2001 Sb.
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